Audiovizualinis
vertimas

Audiovizualinio vertimo programa - puikus
pasirinkimas, jei nori derinti kalbas, kirybiskumq
ir Siuolaikines medijas. Cia sustiprinsi angly ir
lietuviy kalbos jgldZius, mokysiesi antrosios
uzsienio kalbos (vokiediy arba pranciizy),
iSbandysi jvairius audiovizualinio vertimo (AVV)
biddus — nuo subtitravimo iki dubliavimo.
Kiekvienam AVV badui skirtas atskiras semestras,
todél jgysi tvirty teoriniy ir praktiniy Ziniy.
Studijas galési papildyti individualiyjy studijy
dalykais, o profesiné praktika leis Zinias iSbandyti
realiose vertimo jmonése.

Apie programas:

Karjera

Baige studijas galésite dirbti:
« filmy vertéjais-subtitruotojais;

« filmy vertéjais dubliavimui / uzklotinio
vertimo specialistais;

Kvalifikacijos laipsnis
Humanitariniy moksly bakalauras

Trukmé
L4 metai

Studijy krypciy grupé
Humanitariniai mokslai

Studijy kryptis
Vertimas

* vaizdo zaidimy ar programinés jrangos
lokalizavimo specialistais;
« prieinamumo specialistais ir konsultantais.

v Tai vienintelé aukstoji mokykla, kurioje galite
studijuoti AVV.

v Jungia angly filologijos ir vertimo studijas.

v Mokomasi pritaikyti audiovizualinius kdrinius
regéjimo ir klausos negaliq turintiems
asmenims.

v Vertimo praktika atliekama specializuotose
audiovizualinio vertimo laboratorijose.
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Studijy programos planas Dalykal Kreditai

Dalykai Kreditai 5 rudens semestras
1rudens semestras Privalomieji dalykai 25.0
Privalomieji dalykai 80.0 Angly literatara I/11 d. 5.0
Angly kalbos fonetika 5.0 AVV projektinis darbas 5.0
Angly kalbos leksika I/1l d. 5.0 Specializuotas vertimas (Subtitravimas 10.0

kurtiesiems, Garsinis vaizdavimas)
Angly kalbos morfologija 5.0

Verstinio teksto redagavimas 5.0
Kalbotyros jvadas 5.0

Pasirenkamieji dalykai 5.0
Kino kalbos pagrindai 5.0

Pranciizy kalba A2 II/IV d. 5.0
Lietuviy kalbos normos ir vartosena 5.0

Vokie&iy kalba A2 II/IV d. 5.0

2 pavasario semestras

6 pavasario semestras

Privalomieji dalykai 25.0

Privalomieji dalykai 20.0
Akademinis raSymas 5.0

Angly literatara 1/ d. 5.0
Angly kalbos leksika lI/11 d. 5.0

UZklotinis vertimas 10.0
Angly kalbos sintaksé 5.0

Kritinis skaitymas 5.0
Vertimo programos ir iStekliai 5.0

Pasirenkamieji dalykai 5.0
Vertimo teorijos jvadas 5.0

Pranciizy kalba B1 lI/1V d. 5.0
Individualiyjy studijy dalykai (moduliai) 5.0

Vokiegiy kalba B1 11I/1V d. 5.0
3 rudens semestras

Individualiyjy studijy dalykai (moduliai) 5.0
Privalomieji dalykai 20.0

7 rudens semestras
Leksiniai vertimo aspektai 5.0

Privalomieji dalykai 25.0
Tarpkultdriné komunikacija ir vertimas 5.0

Audiovizualinio vertimo tyrimy metodai 5.0
Vaizdo Zaidimy lokalizacija 5.0

Vertimas dubliaZui 10.0
Vertimo stilistika 5.0

Kursinis darbas 5.0
Individualiyjy studijy dalykai (moduliai) 10.0

Vertimas ZodZiu 5.0
L+ pavasario semestras

Pasirenkamieji dalykai 5.0
Privalomieji dalykai 15.0

Pranciizy kalba B1 IV/IV d. 5.0
Daugiaterpés technologijos 5.0

Vokiegiy kalba B1 IV/IV d. 5.0
Subtitravimas ir surtitravimas 10.0

8 pavasario semestras
Pasirenkamieji dalykai 5.0

Privalomieji dalykai 30.0
Prancizy kalba A1 1/1V d. 5.0

Bakalauro baigiamasis darbas (kryptis: 15.0
Vokie&iy kalba A11/1V d. 5.0 vertimas)
Individualiyjy studijy dalykai (moduliai) 10.0 Profesiné praktika 15.0

* Nuo antrojo studijy semestro galésite pasinaudoti individualiyjy studijy galimybe — pasirinkti dalykus (30 kr.)
pagal doméjimosi sritis, interesus, galimybes ir norimg karjeros kelig.



